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gotisk



substantivdeklinasjon

gotisk



vokalstammer (sterk bøyning)

gotisk



maskuline a-stammer

gotisk



dags (’dag’)

sg.                               pl.

nom. dags nom. dagōs

gen. dagis gen. dagē

dat. daga dat. dagam

akk. dag akk. dagans



hlaifs (brød’)

sg.                             pl.

nom. hlaifs nom. hlaibōs

gen. hlaibis gen. hlaibē

dat. hlaiba dat. hlaibam

akk. hlaif akk. hlaibans



fugls (’fugl’)

sg.                                 pl.

nom. fugls                      nom. fuglōs

gen. fuglis gen. fuglē

dat. fugla dat. fuglam

akk. fugl                         akk. fuglans



himins (’himmel’)

sg.                                  pl.

nom. himins nom. himinōs

gen. himinis gen. himinē

dat. himina dat. himinam

akk. himin akk. himinans



wair (’mann’)

sg.                                  pl.

nom. wair nom. wairōs

gen. wairis gen. wairē

dat. waira dat. wairam

akk. wair akk. wairans



freihals (’frihet’)

sg.                                   pl.

nom. freihals nom. freihalsōs

gen. freihalsis gen. freihalsē

dat. freihalsa dat. freihalsam

akk. freihals akk. freihalsans



nøytrale a-stammer

gotisk



barn (’barn’)

sg.                                   pl.

nom. barn nom. barna

gen. barnis gen. barnē

dat. barna dat. barnam

akk. barn akk. barna



liugn (‘løgn’, trass i fon. likh., got. av annen gr.form, leugna, ikke luginō)

sg.                                 pl.

nom. liugn nom. liugna

gen. liugnis gen. liugnē

dat. liugna dat. liugnam

akk. liugn akk. liugna



waurd (’ord’)

sg.                                 pl.

nom. waurd nom. waurda

gen. waurdis gen. waurdē

dat. waurda dat. waurdam

akk. waurd akk. waurda



sauil (’sol’)

sg.                                  pl.

nom. sauil nom. sauila

gen. sauilis gen. sauilē

dat. sauila dat. sauilam

akk. sauil akk. sauila



jēr (’år’)

sg.                                pl.

nom. jēr nom. jēra

gen. jēris gen. jērē

dat. jēra dat. jēram

akk. jēr akk. jēra



haubiþ (’hode’)

sg.                                    pl.

nom. haubiþ nom. haubida

gen. haubidis gen. haubidē

dat. haubida dat. haubidam

akk. haubiþ akk. haubida



dius (’dyr’)

sg.                                  pl.

nom. dius nom. diuza

gen. diuzis gen. diuzē

dat. diuza dat. diuzam

akk. dius akk. diuza



hatis (’hat’)

sg.                                   pl.

nom. hatis nom. hatiza

gen. hatizis gen. hatizē

dat. hatiza dat. hatizam

akk. hatis akk. hatiza



kortstavede maskuline wa-stammer

gotisk



þius (’trell’)

sg.                                     pl.

nom. Þius nom. þiwōs

gen. Þiwis gen. þiwē

dat. Þiwa dat. þiwam

akk. Þiu akk. þiwans



langstavede maskuline wa-stammer

gotisk



snaiws (’snø’)

sg.                                    pl.

nom. snaiws nom. snaiwōs

gen. snaiwis gen. snaiwē

dat. snaiwa dat. snaiwam

akk. snaiw akk. snaiwans



heiws (‘husstand’, jfr. no. hi(rd), hy(bel), ty. Hei(rat))

sg.                                pl.

nom. heiws nom. heiwōs

gen. heiwis gen. heiwē

dat. heiwa dat. heiwam

akk. heiw akk. heiwans



kortstavede nøytrale wa-stammer

gotisk



triu (’tre’)

sg.                                   pl.

nom. triu nom. triwa

gen. triwis gen. triwē

dat. triwa dat. triwam

akk. triu akk. triwa



langstavede nøytrale wa-stammer

gotisk



fraiw (’frø’)

sg.                                  pl.

nom. fraiw nom. fraiwa

gen. fraiwis gen. fraiwē

dat. fraiwa dat. fraiwam

akk. fraiw akk. fraiwa



kortstavede maskuline ja-stammer 

gotisk



harjis (’hær’)

sg.                                 pl.

nom. harjis nom. harjōs

gen. harjis gen. harjē

dat. harja dat. harjam

akk. hari akk. harjans



langstavede maskuline ja-stammer

gotisk



hairdeis (’hyrde, gjeter’)

sg.                                            pl.

nom. hairdeis nom. hairdjōs

gen. hairdeis gen. hairdjē

dat. hairdja dat. hairdjam

akk. hairdi akk. hairdjans



nøytrale ja-stammer

gotisk



kuni (’slekt’)

sg.                                pl.

nom. kuni nom. kunja

gen. kunjis gen. kunjē

dat. kunja dat. kunjam

akk. kuni akk. kunja



badi (’seng’)

sg.                                 pl.

nom. badi nom. badja

gen. badjis gen. badjē

dat. badja dat. badjam

akk. badi akk. badja



reiki (’rike’)

sg.                                 pl.

nom. reiki nom. reikja

gen. reikjis gen. reikjē

dat. reikja dat. reikjam

akk. reiki akk. reikja



andbahti (’embete’)

sg.                                    pl.

nom. andbahti nom. andbahtja

gen. andbahtjis (-eis)      gen. andbahtjē

dat. andbahtja dat. andbahtjam

akk. andbahti akk. andbahtja



(feminine) ō-stammer

gotisk



giba (’gave’)

sg.                                pl.

nom. giba nom. gibōs

gen. gibōs gen. gibō

dat. gibai dat. gibōm

akk. giba akk. gibōs



ƕeila (’tid, stund’)

sg.                                    pl.

nom. ƕeila nom. ƕeilōs

gen. ƕeilōs gen. ƕeilō

dat. ƕeilai dat. ƕeilōm

akk. ƕeila akk. ƕeilōs



(feminine) wō-stammer

gotisk



triggwa (’forbund, allianse’)

sg.                                pl.

nom. triggwa nom. triggwōs

gen. triggwōs gen. triggwō

dat. triggwai dat. triggwōm

akk. triggwa akk. triggwōs



kortstavede (feminine) jō-stammer

gotisk



banja (’sår’)

sg.                                   pl.

nom. banja nom. banjōs

gen. banjōs gen. banjō

dat. banjai dat. banjōm

akk. banja akk. banjōs



langstavede (feminine) jō-stammer

gotisk



bandi (’bånd’)

sg.                                    pl.

nom. bandi nom. bandjōs

gen. bandjōs gen. bandjō

dat. bandjai dat. bandjōm

akk. bandja akk. bandjōs



mawi (’jente’)

sg.                                    pl.

nom. mawi nom. maujōs

gen. maujōs gen. maujō

dat. maujai dat. maujōm

akk. mauja akk. maujōs



frijōndi (’venninne’, jfr. ty. Freundin)

sg.                                  pl.

nom. frijōndi nom. frijōndjōs

gen. frijōndjōs gen. frijōndjō

dat. frijōndjai dat. frijōndjōm

akk. frijōndja akk. frijōndjōs



maskuline i-stammer

gotisk



gasts (’gjest’)

sg.                                    pl.

nom. gasts                       nom. gasteis

gen. gastis gen. gastē

dat. gasta                       dat. gastim

akk. gast akk. gastins



mats (’mat’)

sg.                                  pl.

nom. mats                     nom. mateis

gen. matis gen. matē

dat. mata                    dat. matim

akk. mat                       akk. matins



qums (’ankomst’)

sg.                                pl.

nom. qums nom. qumeis

gen. qumis gen. qumē

dat. quma dat. qumim

akk. qum akk. qumins



grēts (’gråt’)

sg.                                  pl.

nom. grēts nom. grēteis

gen. grētis gen. grētē

dat. grēta dat. grētim

akk. grēt akk. grētins



drus (’fall’, s-bortfall i nom. sg.)

sg.                                 pl.

nom. drus                      nom. druseis

gen. drusis gen. drusē

dat. drusa dat. drusim

akk. drus                        akk. drusins



feminine i-stammer

gotisk



ansts (’gunst, nåde’)

sg.                                  pl.  

nom. ansts                      nom. ansteis

gen. anstais gen. anstē

dat. anstai dat. anstim

akk. anst                       akk. anstins



qēns (’kvinne’)

sg.                                  pl.

nom. qēns nom. qēneis

gen. qēnais gen. qēnē

dat. qēnai dat. qēnim

akk. qēn akk. qēnins



nauþs (’nød’)

sg.                                     pl.

nom. nauþs nom. nauþeis

gen. nauþais gen. nauþē

dat. nauþai dat. nauþim

akk. nauþ akk. nauþins



haims (’by, bygd, plass, flekk’, pl. som ō-stammer)

sg.                                     pl.

nom. haims nom. haimōs

gen. haimais gen. haimō

dat. haimai dat. haimōm

akk. haim akk. haimōs



arbaiþs (’arbeid’)

sg.                                   pl.

nom. arbaiþs nom. arbaideis

gen. arbaidais gen. arbaidē

dat. arbaidai dat. arbaidim

akk. arbaiþ akk. arbaidins



gamaindūþs (’fellesskap’)

sg.                                 pl.

nom. gamaindūþs nom. gamaindūþeis

gen. gamaindūþais gen. gamaindūþē

dat. gamaindūþai dat. gamaindūþim

akk. gamaindūþ akk. gamaindūþins



gahugds (’tanke’, jfr. no. komme i hug)

sg.                                  pl.

nom. gahugds nom. gahugdeis

gen. gahugdais gen. gahugdē

dat. gahugdai dat. gahugdim

akk. gahugd akk. gahugdins



gaskafts (’skapning, skikkelse’)

sg.                                   pl.

nom. gaskafts nom. gaskafteis

gen. gaskaftais gen. gaskaftē

dat. gaskaftai dat. gaskaftim

akk. gaskaft akk. gaskaftins



laiseins (’lære’, -eins-suffiks bøyes som ō-stammer i nom. / gen. pl.)

sg.                                   pl.

nom. laiseins nom. laiseinōs

gen. laiseinais gen. laiseinō

dat. laiseinai dat. laiseinim

akk. laisein akk. laiseinins



mitōns (’skjønn, vurdering’)

sg.                                 pl.

nom. mitōns nom. mitōneis

gen. mitōnais gen. mitōnē

dat. mitōnai dat. mitōnim

akk. mitōn akk. mitōnins



usstass (’oppstandelse ’ rel., s-bortfall i nom. sg.)

sg.                                   pl.

nom. usstass nom. usstasseis

gen. usstassais gen. usstassē

dat. usstassai dat. usstassim

akk. usstass akk. usstassins



garuns (’gate, torg’ s-bortfall i nom. sg.)

sg.                                      pl.

nom. garuns nom. garunseis

gen. garunsais gen. garunsē

dat. garunsai dat. garunsim

akk. garuns akk. garunsins



maskuline u-stammer

gotisk



sunus (’sønn’)

sg.                                pl.

nom. sunus nom. sunjus

gen. sunaus gen. suniwē

dat. sunau dat. sunum

akk. sunu akk. sununs



fairƕus (’verden’)

sg.                                   pl.

nom. fairƕus nom. fairƕjus

gen. fairƕaus gen. fairƕiwē

dat. fairƕau dat. fairƕum

akk. fairƕu akk. fairƕuns



stubjus (’støv’, pl. som i- eller a-st.?, jfr. Jellinek, 1926: 109)

sg.                                     pl.?

nom. stubjus nom. (stub(i)jus/stub(j)eis/stubjōs) 

gen. stubjaus gen. (stub(j)iwē/stubjē)  

dat. stubjau dat. (stubjum/-jim/-jam)

akk. stubju akk. (stubjuns/-jins/-jans)



hūhrus (’sult’, jfr. ty. Hunger)

sg.                                  pl.

nom. hūhrus nom. hūhrjus

gen. hūhraus gen. hūhriwē

dat. hūhrau dat. hūhrum

akk. hūhru akk. hūhruns



aggilus (’engel’)

sg.                                        pl.

nom. aggilus nom. aggiljus (aggileis)

gen. aggilaus gen. aggilē

dat. aggilau dat. aggilum

akk. aggilu akk. aggiluns



ibnassus (”likhet, jamstilling”, jfr. ty. eben, no. jevn) 

sg.                                  pl.

nom. ibnassus nom. ibnassjus

gen. ibnassaus gen. ibnassiwē

dat. ibnassau dat. ibnassum

akk. ibnassu akk. ibnassuns



hōrinassus (’utroskap’)

sg.                                    pl.

nom. hōrinassus nom. hōrinassjus

gen. hōrinassaus gen. hōrinassiwē

dat. hōrinassau dat. hōrinassum

akk. hōrinassu akk. hōrinassuns



þiudinassus (’kongedømme’, jfr. ty. deutsch, gda. thydsk, 

no. teutonsk)

sg.                                   pl.

nom. þiudinassus nom. þiudinassjus

gen. þiudinassaus gen. þiudinassiwē

dat. þiudinassau dat. þiudinassum

akk. þiudinassu akk. þiudinassuns



wratōdus (’reise’)

sg.                                    pl.

nom. wratōdus nom. wratōdjus

gen. wratōdaus gen. wratōdiwē

dat. wratōdau dat. wratōdum

akk. wratōdu akk. wratōduns



gaunōþus (’klage’)

sg.                                  pl.

nom. gaunōþus nom. gaunōþjus

gen. gaunōþaus gen. gaunōþiwē

dat. gaunōþau dat. gaunōþum

akk. gaunōþu akk. gaunōþuns



feminine u-stammer

gotisk



handus (’hånd’)

sg.                                   pl.

nom. handus nom. handjus

gen. handaus gen. handiwē

dat. handau dat. handum

akk. handu akk. handuns



waddjus (’vegg, mur’, pl. som i- eller a-st.?, jfr. Jellinek, 1926: 109)

sg.                                 pl.?

nom. waddjus nom. (wadd(i)jus/wadd(j)eis/waddjōs)

gen. waddjaus gen. (wadd(j)iwē/waddjē) 

dat. waddjau dat. (waddjum/-jim/-jam)

akk. waddju akk. (waddjuns/-jins/-jans)



qairnus (’kvern’)

sg.                                 pl.

nom. qairnus nom. qairnjus

gen. qairnaus gen. qairniwē

dat. qairnau dat. qairnum

akk. qairnu akk. qairnuns



nøytrale u-stammer

gotisk



faihu (’formue, rikdom’)

sg.

nom. faihu

gen. faihaus

dat. faihau

akk. faihu
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